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Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B1 I. El texto: comprensién y traduccién: A. Unidades linguisticas de la lengua latina.
1.LAT1.B1.SB1 {Abecedario, pronunciacién y acentuacion de la lengua latina.
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B1.SB6 Formas nominales del verbo.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B2 I. El texto: comprensidn y traduccién: B. La traduccidn: técnicas, procesos y herramientas.
1.LAT1.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacién de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias de palabras,
ietc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcion de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los textos traducidos (discurso
directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si
la traduccién estd completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB3 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréaficos en soporte analégico o digital, etc.
1.LAT1.B2.SB4 lLectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
1.LAT1.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el contenido del texto.
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 LLa traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resoluciéon de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.
1.LAT1.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
1.LAT1.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B3 Il. Plurilingtiismo.
1.LAT1.B3.SB1 Sistemas de escritura a lo largo de la historia.
1.LAT1.B3.SB2 [Evolucion del latin: las lenguas indoeuropeas, etapas de la lengua latina, latin vulgar y latin culto, lengua hablada y lengua escrita.
1.LAT1.B3.SB3 Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del alumnado.
1.LAT1.B3.SB4 Reglas fonéticas basicas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
1.LAT1.B3.SB5 LLéxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comln y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de
palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las lenguas modernas y su
empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
1.LAT1.B3.SB6 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la comunicacion.
1.LAT1.B3.SB7 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un més facil acercamiento a otras lenguas modernas, romances y no
romances.
1.LAT1.B3.SB8 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
1.LAT1.B3.SB9 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel transnacional.
1.LAT1.B3.SB10 Expresiones y léxico especifico basico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B4 [ll. Educacidn literaria.
1.LAT1.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.
1.LAT1.B4.SB2 Etapas y vias de transmision de la literatura latina.
1.LAT1.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
1.LAT1.B4.SB4 [Técnicas basicas para el comentario y andlisis lingtistico y literario de los textos literarios latinos.
1.LAT1.B4.SB5 Recepcién de la literatura latina: influencia en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio.
1.LAT1.B4.SB6 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
[1.LAT1.B4.SB7 Introduccién a la critica literaria.
1.LAT1.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
1.LAT1.B4.SB9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B5 IV. La antigua Roma.
1.LAT1.B5.SB1 Geografia del proceso de expansiéon de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicién del Imperio romano.
1.LAT1.B5.SB2 [Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo Maximo).
1.LAT1.B5.SB3 Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, replblica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos VIl a.C. y V
d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su biografia en contexto y su
importancia para Europa (Anibal, Cicerén, César, Augusto, Séneca, etc.).
1.LAT1.B5.SB4 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
1.LAT1.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.LAT1.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
1.LAT1.B5.SB8 Relacién de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
1.LAT1.B5.SB9 El mar Mediterrdneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B6 . Legado y patrimonio.

1.LAT1.B6.SB1
1.LAT1.B6.SB2
1.LAT1.B6.SB3
1.LAT1.B6.SB4
1.LAT1.B6.SB5
1.LAT1.B6.SB6
1.LAT1.B6.SB7

IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura: tipos y
reservacion.

LLa mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.

lLa romanizacién de Hispania y las huellas de su pervivencia.

Obras publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion y restauracion.

El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.

Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
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1.LAT1.B6

. Legado y patrimonio.

1.LAT1.B6.SB8
1.LAT1.B6.SB9
1.LAT1.B6.SB10
1.LAT1.B6.SB11

lLa importancia del discurso publico para la vida politica y social.

[Técnicas bésicas de debate y de exposicion oral.

Principales obras artisticas de la Antigiiedad romana.

Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales relacionados con la Antigliedad clasica.
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1 [Unidad de Programacion: La lengua latina. 12 Evaluacion

[Saberes basicos:

1.LAT1.B1.SB1 {Abecedario, pronunciacién y acentuacién de la lengua latina.

1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.

1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

1.LAT1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

1.LAT1.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccién.

1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion estad completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintacticas, etc.).

1.LAT1.B2.SB3 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analégico o digital, etc.

1.LAT1.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.

1.LAT1.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el contenido del texto.

1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.

1.LAT1.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

1.LAT1.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

1.LAT1.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

1.LAT1.B3.SB1 ISistemas de escritura a lo largo de la historia.

1.LAT1.B3.SB2 Evolucion del latin: las lenguas indoeuropeas, etapas de la lengua latina, latin vulgar y latin culto, lengua hablada y lengua escrita.

1.LAT1.B3.SB3 Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.

1.LAT1.B3.SB4 Reglas fonéticas basicas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.

1.LAT1.B3.SB5 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el [éxico de uso comuin y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicién de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).

1.LAT1.B3.SB6 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

1.LAT1.B3.SB7 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.

1.LAT1.B3.SB8 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

1.LAT1.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.

1.LAT1.B4.SB4 [Técnicas basicas para el comentario y andlisis linguistico y literario de los textos literarios latinos.

1.LAT1.B4.SB7 Introduccion a la critica literaria.

1.LAT1.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

1.LAT1.B4.SB9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

1.LAT1.B5.SB1 Geografia del proceso de expansién de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicion del Imperio romano.

1.LAT1.B5.SB2 [Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).

1.LAT1.B5.SB3 Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, republica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos|

llla.C.yVd.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su

biografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Cicerdn, César, Augusto, Séneca, etc.).

1.LAT1.B5.SB4 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.

1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

1.LAT1.B5.SB7 La aportaciéon de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

1.LAT1.B5.SB9 El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

1.LAT1.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

1.LAT1.B6.SB3 La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.

1.LAT1.B6.SB5 Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuchRValc'
1.LAT1.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades

lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.

33,33

1.LAT1.CE1.CR1

1.LAT1.CE1.CR2

Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién
prtografica y expresiva, identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.

Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en
cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.

28,57

14,29

MEDIA
PONDERADA

MEDIA
PONDERADA
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]

conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

1.LAT1.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades
lingtiisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando| 14,29 PO’“\"‘gg‘F&DA
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingiistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linguisticas basicas de la lengua latina, comparandolas con| 28,57 PONgEg*ADA
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos elementales del latin.
1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 14,29 PO":"‘SE‘F&DA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy,
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltoR‘/a'G'
1.LAT1.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 1111
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de |éxico nuevo o especializado. '
1.LAT1.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 40 Pomgg‘FQDA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas del repertorio propio.
1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacién del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingiiisticos comunes de origen griego 20 Pomgg‘ni\m
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé‘CU'CDRVﬂlc'
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 11.11
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea. '
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 PO’Q‘"EE)E"FC\DA
estrategias de andlisis y reflexion que impliqguen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar Ia|
sensibilidad estética y el habito lector.
1.LAT1.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 25 PO’Q‘"EE)E"FC\DA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé\cuIConalcv
1.LAT1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 2292
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| ~~"
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histdricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad| 50 Pomgg‘ni\m
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la|
imemoria colectiva y los valores democraticos.
1.LAT1.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 25 PON&E‘QDA
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando
informacién y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
1.LAT1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente autdnoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizaciéon| 25 poKTEE‘R’ZDA
latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlo'
1.LAT1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio histrico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como ,, .,
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracién de creaciones modernas y contemporaneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 50 Pomggg;m
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, actuando de forma| 25 pomgg‘@\m
fadecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de construccién, preservacion, conservacién y restauraciéon y por
laquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los| 25 pokf:‘fé’é’im
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Saberes basicos:

1.LAT1.B1.SB1

|Abecedario, pronunciacién y acentuacion de la lengua latina.

11.LAT1.B1.SB2

Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.

1.LAT1.B1.SB3

IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).

1.LAT1.B1.SB4

ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

1.LAT1.B1.SB5

Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

11.LAT1.B1.SB6

Formas nominales del verbo.

11.LAT1.B2.SB1

El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

11.LAT1.B2.SB2

Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los

textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion esta completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintécticas, etc.).

1.LAT1.B2.SB3

Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analégico o digital, etc.

1.LAT1.B2.SB4

Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingtistica.

11.LAT1.B2.SB5

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

11.LAT1.B2.SB6

Estrategias basicas de retroversion de textos breves.

1.LAT1.B2.SB7

La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

1.LAT1.B2.SB8

|Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

1.LAT1.B2.SB9

Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.

1.LAT1.B3.SB10

Expresiones y léxico especifico basico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas
de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

11.LAT1.B3.SB3

Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtiistico individual del
alumnado.

11.LAT1.B3.SB4

Reglas fonéticas basicas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefianza.

1.LAT1.B3.SB5

Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comdn en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las

lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).

1.LAT1.B3.SB6

Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento béasico en la
comunicacion.

1.LAT1.B3.SB7

El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.

1.LAT1.B3.SB8

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

11.LAT1.B3.SB9

Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.

11.LAT1.B4.SB1

La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.

[1.LAT1.B4.SB4

[Técnicas basicas para el comentario y andlisis lingtistico y literario de los textos literarios latinos.

1.LAT1.B4.SB7

Introduccioén a la critica literaria.

11.LAT1.B4.SB8

Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

1.LAT1.B4.SB9

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

11.LAT1.B5.SB1

Geografia del proceso de expansion de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicion del Imperio romano.

1.LAT1.B5.SB2

[Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).

1.LAT1.B5.SB3

Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, republica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos|
lla.C.y V d.C,; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su

iografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Cicerén, César, Augusto, Séneca, etc.).

1.LAT1.B5.5B4

Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.

11.LAT1.B5.SB5

Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién latina desde la perspectiva sociocultural actual.

1.LAT1.B5.SB7

La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

11.LAT1.B5.SB9

El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

1.LAT1.B6.SB1

IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

1.LAT1.B6.SB10

Principales obras artisticas de la Antigiedad romana.

1.LAT1.B6.SB3

La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.

11.LAT1.B6.SB5

Obras publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion y restauracion.

11.LAT1.B6.SB7

Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.

11.LAT1.B6.SB8

La importancia del discurso publico para la vida politica y social.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

! Programacion didactica de Latin | 13010924 - IES Clara Campoamor
e Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 La Solana ()
2 1.LAT1.B6.SB9 [Técnicas basicas de debate y de exposicion oral.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé\cu(l:onalor
1.LAT1.CE1 (Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3333
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl =’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 28,57 PO’“\"'IEED;QDA
rtogréfica y expresiva, identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con|
tras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en| 14,29 POL’EED@\DA
uenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréaficos, gramaticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los comparieros y las comparieras, realizando| 14,29 PONgEDg*ADA
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades lingliisticas bésicas de la lengua latina, comparandolas con| 28,57 PONEE‘F:\ADA
las de las lenguas del repertorio lingtiistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y [éxicos elementales del latin.
1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos vy dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 14,29 poy’:"'sg‘@\m
isuperar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalm
1.LAT1.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 14 14
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado. '
1.LAT1.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxica 20 PONIEIE]‘FCADA
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfolégicos o seménticos que hayan tenido lugar.
1.LAT1.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfol6gicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 40 PONSE‘F:\ADA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas del repertorio propio.
1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacién del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingiiisticos comunes de origen griego 20 poy’:"'gg‘@\m
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
1.LAT1.CE2.CR4 Identificar prejuicios y estereotipos lingtiisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza cultural,| 20 Pomgg‘FQDA
linglistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histdrico, social y| 14 14
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 PONEE‘F:\ADA
estrategias de andlisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la|
sensibilidad estética y el habito lector.
1.LAT1.CE3.CR3 Identificar y definir, de manera guiada, palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la| 25 PO":"‘SE‘F&DA
civilizacion latina y cuyo aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos
de diferentes formatos.
1.LAT1.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 25 PO":"‘SE‘F&DA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.LAT1.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 2222
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =~
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad| 50 Pomgg‘FQDA
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la|
Imemoria colectiva y los valores democraticos.
1.LAT1.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 25 poL”SEQ?ADA
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando
informacién y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
1.LAT1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente auténoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacién| 25 Pomggg;m
latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
1.LAT1.CE5 Malorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 2292
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de ’
inspiracién de creaciones modernas y contemporéneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 50 Pomgg‘;;\m
rtisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, actuando de forma| 25 Pomggg;m
decuada, empética y respetuosa e interesandose por los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauracién y por
uellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los| 25 PO’“\"‘gED;Q\DA

onocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad
lasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.




Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Latin | 13010924 - IES Clara Campoamor
Castilla-La Manchz . . . . n
i Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 La Solana ()
3 Unidad de Programacion: Del texto al aula: descubriendo la cultura romana a través del latin. Ordinaria

Saberes basicos:

1.LAT1.B1.SB1

|Abecedario, pronunciacién y acentuacion de la lengua latina.

11.LAT1.B1.SB2

Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.

1.LAT1.B1.SB3

IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).

1.LAT1.B1.SB4

ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

1.LAT1.B1.SB5

Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

11.LAT1.B1.SB6

Formas nominales del verbo.

11.LAT1.B2.SB1

El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

11.LAT1.B2.SB2

Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los

textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion esta completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintécticas, etc.).

1.LAT1.B2.SB3

Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analégico o digital, etc.

1.LAT1.B2.SB4

Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingtistica.

11.LAT1.B2.SB5

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

11.LAT1.B2.SB6

Estrategias basicas de retroversion de textos breves.

1.LAT1.B2.SB7

La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

1.LAT1.B2.SB8

|Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

1.LAT1.B2.SB9

Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.

1.LAT1.B3.SB10

Expresiones y léxico especifico basico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas
de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

11.LAT1.B3.SB3

Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtiistico individual del
alumnado.

11.LAT1.B3.SB4

Reglas fonéticas basicas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefianza.

1.LAT1.B3.SB5

Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comdn en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las

lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).

1.LAT1.B3.SB6

Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento béasico en la
comunicacion.

1.LAT1.B3.SB7

El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.

1.LAT1.B3.SB8

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

11.LAT1.B3.SB9

Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.

11.LAT1.B4.SB1

La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.

1.LAT1.B4.SB2

Etapas y vias de transmision de la literatura latina.

1.LAT1.B4.SB3

Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.

1.LAT1.B4.SB4

[Técnicas basicas para el comentario y andlisis lingtistico y literario de los textos literarios latinos.

1.LAT1.B4.SB5

Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio.

11.LAT1.B4.SB6

IAnalogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.

1.LAT1.B4.SB7

Introduccioén a la critica literaria.

1.LAT1.B4.SB8

Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

1.LAT1.B4.SB9

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

1.LAT1.B5.SB2

[Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).

11.LAT1.B5.SB5

Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.

11.LAT1.B5.SB6

Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

1.LAT1.B5.SB7

La aportacién de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

11.LAT1.B5.5B8

Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).

11.LAT1.B5.SB9

El mar Mediterrdneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

11.LAT1.B6.SB1

IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

1.LAT1.B6.SB10

Principales obras artisticas de la Antigliedad romana.

1.LAT1.B6.SB11

Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales relacionados con la Antigliedad clasica.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

! Programacion didactica de Latin | 13010924 - IES Clara Campoamor
e Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 La Solana ()
3 1.LAT1.B6.SB2 La transmisién textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
1.LAT1.B6.SB3 La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.
1.LAT1.B6.SB4 La romanizacién de Hispania y las huellas de su pervivencia.
1.LAT1.B6.SB5 Obras publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion y restauracion.
1.LAT1.B6.SB6 El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlo'
1.LAT1.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3333
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl =’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 28,57 Pomggg;m
prtografica y expresiva, identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en| 14,29 Pomggg;m
cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los compafieros y las comparieras, realizando| 14,29 Pomggg;m
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas bésicas de la lengua latina, comparandolas con| 28,57 pomgg‘@\m
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin.
1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos vy dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 14,29 pohmﬂggﬁm
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion Y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValc'
1.LAT1.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 1111
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado. !
1.LAT1.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxica 20 poy’:"'gg;ﬁ\m
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos,
imorfolégicos o semanticos que hayan tenido lugar.
1.LAT1.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfol6gicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 40 PON&E‘F&DA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas del repertorio propio.
1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacién del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes de origen griego 20 poL"SEQC\DA
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
1.LAT1.CE2.CR4 Identificar prejuicios y estereotipos lingtiisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza cultural,| 20 POL’EED@\DA
lingliistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé\cu(l:onalor
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 1111
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacidn a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 PON&E‘Q\DA
estrategias de anélisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la|
ssensibilidad estética y el habito lector.
1.LAT1.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 PONEE‘F&DA
jo fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
1.LAT1.CE3.CR3 Identificar y definir, de manera guiada, palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprensién de la| 25 poy’:"'gg‘@\m
civilizacion latina y cuyo aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos
de diferentes formatos.
1.LAT1.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 25 poL"SE‘;C\DA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé‘CU(l;ORvalﬂf
1.LAT1.CE4 (Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 2292
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| “~"
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histdricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad| 50 PONEE‘F:\ADA
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la|
imemoria colectiva y los valores democraticos.
1.LAT1.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 25 PO’“\"EEQQDA
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando
informacién y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
1.LAT1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente auténoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion| 25 PO’“\"'IEEQQDA
latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de|
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.LAT1.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 2292
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de ’
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 50 PO’“\"‘gg‘F&DA
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, actuando de forma| 25 Pomgg‘FQDA
ladecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauraciéon y por
laquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los| 25 poNSEQQDA

conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antiguiedad

clasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.
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1. Metodologia

Laadquisicion y el desarrollo de las competencias clave que se concretan en las competencias especificas se veran favorecidos por metodol ogias didacticas que reconozcan a alumnado como agente de su propio
aprendizaje. Para ello utilizaremos propuestas pedagdgicas que, partiendo de los centros de interés de los alumnos y alumnas, les permitan construir el conocimiento con autonomiay creatividad desde sus propios
laprendizajes y experiencias, resolviendo problemas de manera creativay cooperativa, reforzando |a autoestima, la autonomia, la reflexion criticay la responsabilidad. Esta propuesta metodol 6gica se gjustaalos
principios DUA (Disefio Universal parael Aprendizaje).

Otros de nuestros principios metodol 6gicos son |os siguientes:

Partir de los conocimientos que el alumno yatiene de su propia experiencia.

Posibilitar que el alumno desarrolle |os aprendizajes significativos por € mismo.

Impulsar |as relaciones entre iguales, creando un clima de cooperacién.

Usar estrategiasy recursos variados, de grupo e individualizados.

Favorecer |a participacion del alumno en laevaluacion.

Proporcionar continuamente al alumno informacién sobre el momento en que se encuentra el proceso de aprendizaje.

Facilitar y comprobar laincorporacion de |os aprendizajes ala vida cotidiana

Relacionar |os conceptos aprendidos a propdsito de |a cultura clésica con |os de otras materias, fomentando asi lainterdisciplinariedad.
Se utilizard el cuaderno de trabajo en el que se reflejarén las actividades realizadas por el alumno.

Hay que considerar que los aspectos morfol dgicos y sintécticos no deberian estudiarse como un fin en si mismo, sino como medio parala comprension y traduccion de textos y parala configuracion del pensamiento.
[En este sentido tienen también cabida los métodos de aprendizaje natural del Latin, semejantes alos empleados en las lenguas modernas que ademés pueden ofrecer unaimportante aportacion ala motivacion del
lalumno.

Respecto a |éxico, habria que aspirar aque el alumno adquiriese un vocabulario minimo parala comprension y traduccion de textosy que responda al criterio de mayor frecuencia de aparicion en |os textos
sel eccionados y adecuados al nivel del curso. Para ello también pueden resultar Gtiles |os métodos antes aludidos de aprendizaje natural del latin.

Por su parte, el bloque de contenidos de cultura se abordara estableciendo semejanzas 'y diferencias entre las préacticasy costumbres de la Roma antiguay las de nuestra cultura actual.
1.1. Organizacién de tiempos, agrupamientosy espacios.

Todas |as actividades presentadas en el apartado de metodologiaimplican una variedad de situaciones de aprendizaje que combinan tanto el trabajo individual como en grupos. Dependiendo de |as tareas o proyectos
lque se vayan arealizar y de |as caracteristicas del grupo, se modificaré |a distribucion del aula dispuesta normalmente por parejas. Del mismo modo, se usarén diferentes espacios como la biblioteca, aulas
informéticas, etc., parael desarrollo de determinadas actividades.

L a organizacion de | os tiempos también estara determinada por |a consecucion de las competencias y |os saberes bési cos establecidos en el curriculo. De este modo, se ha disefiado una temporalizacion de los
lcontenidos que permita el desarrollo de esas competencias y saberes basicos.

1.2. Materialesy recur sos didacticos.

L os principal es recursos materiales utilizados en lamateria serén el cuaderno de clase realizado por el Departamento de Cultura Clésicay fotocopiado por el alumnado por evaluaciones (se completara con |os propios
lapuntes tomados por el alumnado). Ademés de los apuntes'y del dossier de fotocopias, parael desarrollo de la materia se contaré con medios audiovisuales (proyector, ordenador, etc.), otros medios de apoyo (mapas

gréficos, pizarra, libros de consulta, libros de texto de distintas editorial es), materiales manipulables (como la cerdmica, el mosaico, etc.) que ademés fomentan la interdisciplinariedad, textos clasicos y
lespecializados, juegos relacionados con lamateriay cualquier otro material auxiliar elaborado por el Departamento.

1.3. Medidasdeinclusién educativa y atencién ala diversidad.

Estas medidas pretenden promover, entre otras, laigualdad de oportunidades, la equidad de la educacién, lanormalizacién, lainclusién y la compensacion educativa para todo el aumnado. De este modo, las medidas
de inclusion y atencion ala diversidad se llevarén a cabo atendiendo ala variedad de motivaciones, capacidades e intereses que presente el alumnado, fomentando una ensefianza en la que se compense y estimule el
mayor desarrollo posible de sus capacidades (cognitivas, socio-afectivas, comunicativas). Para ello, serd fundamental |a atencién individualizada, |a supervision por parte del docente, el apoyo constantey el trabajo en|
el aula, ya seaen parejas 0 en pequefios grupos o bien el grupo en conjunto alo largo de todo el curso. Aun asi, cuando sea necesario, se ofrecerd unamayor atencién al alumnado que lo requiera, asi como ejercicios
de refuerzo o de ampliacion teniendo en cuenta siempre |as capacidades que presenta cada alumno.

2. Evaluacion.

La evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado durante esta etapa seré continuay diferenciada. Se potenciara la evaluacion formadora en la que las decisiones de regulacion del proceso evaluador las toma
[fundamenta mente el aumno o alumnaa partir de los resultados de la evaluacion formativa del profesor o profesora. En la evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado deberdn tenerse en cuenta como
referentes |a consecucion de |os objetivos establecidos para la etapa, el grado de adquisicion de las competencias clave previstas en el Perfil de saliday los criterios de evaluacion.

2.1.Criterios de calificacion.

Para |a calificacion del proceso de ensefianza-aprendizaje del alumnado se recurrird a diversos instrumentos: pruebas escritas; lecturay comentario en grupo de textos sobre aspectos del mundo clésico; trabajos y
lexposiciones en clase; tareas diarias en las que se evidencie el avance del alumnado en clase. Se tendré en cuenta también parala consecucion de las competenciasy los objetivos el esfuerzo y el compromiso que el
lalumnado presente haciala asignatura. Asimismo, dado que el correcto uso del lenguaje es fundamental para el desarrollo académico y profesional, se aplicara una penalizacion proporcional en la calificacion por
errores ortogréficos. Las omisiones de tildes implicardn una deduccién de 0,1 puntos por cada error, mientras que las faltas graves de escritura, como el uso incorrecto de letras o estructuras bésicas del idioma,
lconllevarén una reduccion de 0,2 puntos por cada incidencia

2.2. Criterios derecuperacion.

Para superar cada una de |as eval uaciones trimestrales de la materia de Latin | es necesario que el alumnado obtenga, al menos, un 50% en el nivel de logro de |os criterios de eval uacion trabgjados. Si no ha alcanzado
lese porcentaje, el alumnado, a finalizar cada evaluacion, podra recuperar |os criterios no superados mediante la realizacion de una prueba escrita basada en el documento de actividades que la profesora entregara con
|as que se pretende que el alumnado profundice y refuerce los contenidos no superados. Todo ello serdindicado en el correspondiente Plan de Trabajo Individualizado al final de cada trimestre.

Para la calificacion final del curso se tendré en cuenta todos los criterios a canzados, asi como su ponderacion. Si el alumnado no alcanza el 50% en el nivel de logro de los criterios trabajados durante el curso, durante
|a eval uacion extraordinaria, podra recuperar solo los criterios que no haya superado.

Cabe destacar que, tras la evaluacion ordinaria de junio, |a profesora entregard un documento con actividades para profundizar y reforzar contenidos (hasta el final del curso académico) a aquellos aumnos que hayan
logrado superar lamateria.

En cuanto alos alumnos repetidores, se realizard un seguimiento individualizado paraque, en el caso de que sea necesario, aportarle més material o un plan especifico relacionado con aquellos criterios en los que
presente una mayor dificultad.




